Burmese

ENGLISH

TRANSLITERATION
(TARGET LANGUAGE)

What is the caliber and type of the weapon?

tah nah peyon wah ton za neh to deh leh neh ka
baleh?
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How large was the rifle?

adee raay peh palaw tee leh?

Did therifle have a scope?
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min Khwin chin da shee lah?

Was any part of the weapon made of wood?

Could the part of therifle, which touches the
shoulder, be folded?

raay peh yeh a ko matee deh apan go choloya
lah?
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Was other equipment added to the weapon?

ta cha key ree yako leh neh mah tatah lah?
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What was the size of the pistol?

pisto teh nah kapeh ayo leh?
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Where was the pistol carried?

pis to teh nah ko peh mateh leh?
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What special equipment was added to the
pistol?

paato key ree yako pisto tah nah matatah
leh?
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